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English (GB):

Keep away from solvents and bleaching agents. Keep away from direct heat and flames.
Not suitable for hot drinks. Do not use in the microwave. Do not store in the freezer. Do not
use in the oven. Take care when filling and pouring liquids. Keep away from small children
and pets. Press the spout down firmly. Take care when removing and attaching the stainless
steel sleeve. Always open the spout slowly and hold it firmly. Parts can be swallowed! Danger
of breakage!

Rinse thoroughly before first use. Hand cleaning recommended.

Product components: glass, stainless steel 304/18-8, silicone.
BPA free.

Product Box

Flyer and Wrapping
Paper

Waste separation - Please check your local regulations.
Disposal of the glass carafe in the residual waste.
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Deutsch (DE):

Von Lösemitteln und Bleichmitteln fernhalten. Von direkter Hitze und Flammen fernhalten.
Nicht für heiße Getränke geeignet. Nicht für die Mikrowelle nutzen. Nicht im Gefrierfach
aufbewahren. Nicht für den Backofen nutzen. Vorsicht beim Befüllen und Ausgießen der
Flüssigkeiten. Von Kleinkindern und Haustieren fernhalten. Ausgießer sicher festdrücken.
Vorsicht beim Entnehmen und Anbringen der Edelstahl Manschette. Den Ausgießer immer
langsam öffnen und dabei festhalten. Verschluckbare Teile! Vorsicht Bruchgefahr!

Vor dem ersten Gebrauch gründlich spülen. Handreinigung empfohlen.

Bestandteile Produkt: Glas, Edelstahl 304/18-8, Silikon.
Frei von BPA.

Produkt Karton

Anleitung &
Einschlagpapier

Mülltrennung - Überprüfen Sie bitte Ihre lokalen Bestimmungen.

Entsorgung der Glaskaraffe im Restmüll.
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Français (FR):

Tenir à l'écart des solvants et des agents de blanchiment. Tenir à l'écart de la chaleur directe
et des flammes. Ne pas utiliser pour des boissons chaudes. Ne pas utiliser pour le four à
micro-ondes. Ne pas conserver dans le congélateur. Ne pas utiliser pour le four. Faire
attention en remplissant et en versant les liquides. Tenir hors de portée des petits enfants et
des animaux domestiques. Appuyer fermement sur le bec verseur. Faire attention lors du
retrait et de la mise en place de la manchette en acier inoxydable. Toujours ouvrir le bec
verseur lentement en le tenant fermement. Pièces susceptibles d'être avalées ! Attention au
risque de casse !

Rincer soigneusement avant la première utilisation. Nettoyage à la main recommandé.

Composants du produit: verre, acier inoxydable 304/18-8, silicone.
Sans BPA.

Instructions spéciales d'élimination pour la France (FR):
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Italiano (IT):

Tenere lontano da solventi e agenti sbiancanti. Tenere lontano dal calore diretto e dalle
fiamme. Non adatto a bevande calde. Non utilizzare nel microonde. Non conservare nel
congelatore. Non utilizzare nel forno. Fare attenzione quando si riempiono e si versano i
liquidi. Tenere lontano da bambini piccoli e animali domestici. Premere con forza il
beccuccio verso il basso. Fare attenzione quando si rimuove e si collega il manicotto in
acciaio inox. Aprire sempre l'erogatore lentamente e tenerlo fermo. Le parti possono essere
ingerite! Pericolo di rottura!

Sciacquare accuratamente prima del primo utilizzo. Si consiglia la pulizia a mano.

Componenti del prodotto: vetro, acciaio inox 304/18-8, silicone.
Senza BPA.

Consigli per lo smaltimento degli imballaggi per l'Italia (IT):

Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune

cartone volantino + carta per incartare
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Español (ES):

Mantener alejado de disolventes y agentes blanqueadores. Mantener alejado del calor
directo y las llamas. No apto para bebidas calientes. No utilizar en el microondas. No guardar
en el congelador. No utilizar en el horno. Tenga cuidado al llenar y verter líquidos. Mantener
alejado de niños pequeños y animales domésticos. Presione firmemente la boquilla hacia
abajo. Tenga cuidado al quitar y poner el manguito de acero inoxidable. Abra siempre la
boquilla lentamente y sujétela con firmeza. Las piezas pueden tragarse. Peligro de rotura.

Aclarar a fondo antes del primer uso. Se recomienda limpiar a mano.

Componentes del producto: vidrio, acero inoxidable 304/18-8, silicona.
Sin BPA.

Caja de producto

Folleto y papel de

regalo

Clasificación de residuos: consulte las normativas locales.
Deseche la jarra de vidrio en la basura residual.
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Nederlands (NL):

Verwijderd houden van oplosmiddelen en bleekmiddelen. Verwijderd houden van directe
hitte en vlammen. Niet geschikt voor hete dranken. Niet gebruiken in de magnetron. Niet in
de vriezer bewaren. Niet in de oven gebruiken. Wees voorzichtig bij het vullen en schenken
van vloeistoffen. Uit de buurt van kleine kinderen en huisdieren houden. Druk de tuit stevig
naar beneden. Wees voorzichtig bij het verwijderen en bevestigen van de roestvrijstalen huls.
Open de uitloop altijd langzaam en houd hem stevig vast. Onderdelen kunnen ingeslikt
worden! Breukgevaar!

Grondig afspoelen voor het eerste gebruik. Handreiniging aanbevolen.

Productonderdelen: glas, roestvrij staal 304/18-8, siliconen.
BPA-vrij.

Productdoos

Flyer en inpakpapier

Afvalscheiding - Controleer de plaatselijke voorschriften.

De glazen karaf moet bij het restafval.
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Svenska (SE):

Förvaras åtskilt från lösnings- och blekmedel. Förvaras åtskilt från direkt värme och lågor. Inte
lämplig för varma drycker. Får inte användas i mikrovågsugn. Får inte förvaras i frysen. Får inte
användas i ugnen. Var försiktig när du fyller på och häller upp vätskor. Håll den borta från
små barn och husdjur. Tryck ner pipen ordentligt. Var försiktig när du tar bort och sätter fast
den rostfria hylsan. Öppna alltid pipen långsamt och håll den stadigt. Delar kan sväljas! Risk
för brott!

Skölj noggrant före första användningen. Handrengöring rekommenderas.

Produktkomponenter: glas, rostfritt stål 304/18-8, silikon.
Fri från BPA.

Produktlåda

Flyer och
omslagspapper

Avfallssortering - kontrollera lokala bestämmelser.

Glaskaraffen ska slängas i restavfallet.
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Português (PT):

Manter afastado de solventes e agentes de branqueamento. Manter afastado do calor
direto e das chamas. Não é adequado para bebidas quentes. Não utilizar no micro-ondas.
Não guardar no congelador. Não utilizar no forno. Tenha cuidado ao encher e verter
líquidos. Manter afastado de crianças pequenas e animais domésticos. Pressione o bico
para baixo com firmeza. Tenha cuidado ao retirar e colocar a manga de aço inoxidável.
Abra sempre o bico lentamente e segure-o com firmeza. As peças podem ser engolidas!
Perigo de fratura!

Enxaguar bem antes da primeira utilização. Recomenda-se a limpeza à mão.

Componentes do produto: vidro, aço inoxidável 304/18-8, silicone.
Sem BPA.

Caixa do produto

Folheto e papel de
embrulho

Separação de resíduos - Por favor, verifique os regulamentos locais.
Eliminação do jarro de vidro no lixo residual.
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Dansk (DK):

Holdes væk fra opløsningsmidler og blegemidler. Holdes væk fra direkte varme og flammer.
Ikke egnet til varme drikke. Må ikke bruges i mikrobølgeovnen. Må ikke opbevares i fryseren.
Må ikke bruges i ovnen. Vær forsigtig, når du fylder og hælder væsker. Hold den væk fra små
børn og kæledyr. Tryk tuden godt ned. Vær forsigtig, når du tager den rustfri stålbøsning af
og på. Åbn altid tuden langsomt, og hold den godt fast. Dele kan sluges! Fare for brud!

Skyl grundigt før første brug. Rengøring i hånden anbefales.

Produktkomponenter: glas, rustfrit stål 304/18-8, silikone.
BPA-fri.

Produktkasse

Flyer og
indpakningspapir

Affaldssortering - Tjek venligst dine lokale regler.
Bortskaf glaskaraflen i restaffaldet.
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Polski (PL):

Trzymać z dala od rozpuszczalników i środków wybielających. Przechowywać z dala od
bezpośredniego ciepła i płomieni. Nie nadaje się do gorących napojów. Nie używać w
kuchence mikrofalowej. Nie przechowywać w zamrażarce. Nie używać w piekarniku.
Zachować ostrożność podczas napełniania i nalewania płynów. Trzymać z dala od małych
dzieci i zwierząt domowych. Mocno docisnąć wylewkę. Zachować ostrożność podczas
zdejmowania i zakładania tulei ze stali nierdzewnej. Wylewkę należy zawsze otwierać powoli i
mocno trzymać. Części mogą zostać połknięte! Niebezpieczeństwo pęknięcia!

Dokładnie wypłukać przed pierwszym użyciem. Zalecane czyszczenie ręczne.

Składniki produktu: szkło, stal nierdzewna 304/18-8, silikon.
Nie zawiera BPA.

Pudełko produktu

Ulotka i papier do
pakowania

Segregacja odpadów - należy sprawdzić lokalne przepisy.
Szklaną karafkę należy wyrzucić do odpadów resztkowych.

11 / 11


